VAS DISTRIBUTORI IDRAULICI
TIPPING VALVES

VALVOLA APERTURA SEQUENZIALE VALVOLA PNEUMATICA

SEQUENTIAL OPENING VALVE PNEUMATICAL VALVE

CODICE DI ORDINAZIONE / ORDERING CODE

3 VAS 200 P X 00

00 = NESSUN OPTIONAL / NO OPTIONALS

VERSIONI/ VERSIONS

S = CONVALVOLA DI SEQUENZA / WITH SEQUENCE VALVE

C = CONELETTROVALVOLA EVALVOLA DI SEQUENZA
WITH SOLENOID VALVE AND SEQUENCE VALVE

P = VALVOLA PNEUMATICA / PNEUMATICAL VALVE
L/MIN (PORTATA/FLOW)
VALVOLA APERTURA SEQUENZIALE / SEQUENTIAL OPENING VALVE

ACCESSORI / ACCESSORIES

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL SPECIFICATIONS

Portata nominale . Temperatura fluido °C (t) o o
Flow rate 200 l/min Fluid temperature °C (t) -257+80°C
Pressmne.massnma di lavoro 250 bar Cfampt.) viscosita 12-100 St
Max working pressure Viscosity range
Pressione massima di picco Filtrazione / Filtering 20/17
<0.1s

Max peak pressure ( ) 300 bar 1SO 4406 Bx=75 25 um
Fluido olio minerale Peso
Mineral oil ISOVG 46 Weight 10.4 kg

« Valvola di controllo del flusso a tre posizioni per veicoli ribaltabili » Three-position flow control valve for tipper vehicles equipped with
per impianti a due tubi. two-pipe wet kit hydraulic system.

« Valvola di fine corsa a comando meccanico (tramite tirante). » Mechanical end-of-stroke valve (through cable).

¢ Valvola di controllo direzione incorporata. e Built-in directional control valve.

¢ Flangiabile a telaio.  Flange connection to chassis.

» Pressostato a richiesta. » Pressure switch upon request.

CHIUSURA UTENZA PRINCIPALE / MAIN UTILISATION CLOSURE
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IPH si riserva il diritto di apportare senza alcun preavviso qualsiasi modifica alle caratteristiche tecniche indicate nel presente catalogo.
| dati ivi riportati non sono vincolanti. I N T E R P U M P

IPH reserves the right to modify the technical data listed without notice, the aforementioned data are not binding. HYDRAU LICS




DISTRIBUTORI IDRAULICI VA
TIPPING VALVES
VALVOLA PNEUMATICA VALVOLA APERTURA SEQUENZIALE
PNEUMATICAL VALVE SEQUENTIAL OPENING VALVE

VERSIONE CON VALVOLA DI SEQUENZA VERSIONE CON ELETTROVALVOLA E VALVOLA DI SEQUENZA

WITH SEQUENCE VALVE WITH SOLENOID VALVE AND SEQUENCE VALVE
G 3/8" Predisposizione
© apertura ganci G 3/8" Predisposizione chiusura sponda ®
G 3/8” Predisposition for G 3/8” Predisposition for control closing board

G 3/8" Predisposizione control unlocking clamps,

apertura ganci © G 3/8" Predisposizione chiusura sponda ®

Elettrovalvola

G 3/8” Predisposition for G 3/8” Predisposition for control closing board
control unlocking clamps Solenoide valve "_‘O ||
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G 3/8" Predisposizione ®G 1[’[’Serbatoio 140 G 1:Ingresso® G 3/8" Predisposizione ®G 1:[ Serbatoiog 140 G 1:Ingresso®
apertura sponda G 1" Tank G 1”Inlet apertura sponda G 1" Tank G 1”Inlet
G 3/8”Ready for rear ® G 1/8" Comando pneumatico ® G 3/8" Ready for rear G 1/8" Comando pneumatico ®
board control G 1/8” Pneumatic control board control G 1/8” Pneumatic control
N.B.: Il tiro della fune (F) deve r-mr N.B.: Il tiro della fune (F) deve F-m
essere in asse con lo stelo essere in asse con lo stelo
NOTE: The rope pull (F) must NOTE: The rope pull (F) must
be axial to the rod be axial to the rod
G 1” Uscita Corsa 20 mm ® ©G 1” Uscita Corsa 20 mm ©)
G 1/8"Per manometro G 1”Outlet EStroke 20mm-s G 1/8"Per manometro G 1”Outlet EStroke 20mm 9
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Valvola di controllo direzione G Valvola di controllo direzione 5
Directional control valve Directional control valve
Valvola di sequenza Valvola di sequenza
Sequence valve Sequence valve
ATTENZIONE:

i due attacchi G 1/8"” devono
ricevere il segnale pneumatico
contemporaneamente
WARNING:

The two G 1/8” ports must
be pneumatically operated
simultaneously

PRESSOSTATO A RICHIESTA / UPON REQUEST PRESSURE SWITCH

Pressostato 3 bar per pressioni di lavoro < 160 bar COoD.
Coppia di serraggio: e Pressure switch at 3 bar for working pressure < 160 bar 501PRS163A1
Tightening torque: +5Nm Pressostato 7 bar per pressioni di lavoro > 160 bar CoD.

Pressure switch at 7 bar for working pressure >160 bar 501PRS357A1

I N T E R P U M P IPH si riserva il diritto di apportare senza alcun preavviso qualsiasi modifica alle caratteristiche tecniche indicate nel presente catalogo.
| dati ivi riportati non sono vincolanti.

HYDRAU Llcs IPH reserves the right to modify the technical data listed without notice, the aforementioned data are not binding.






